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Prvi krestania zili Bohom zjavenymi pravdami. Za hlavny pramen
poznania Boha Cirkev vzdy povazovala Svaté Pismo. V nnom Boh zjavil pravdy
0 Sebe. Nemenej dolezitym prameniom poznania a udenia je aj Svatd tradicia.
Bohom inspirovani l'udia, ktori svojim zivotom vo viere, pravde a laske nasli
vysoky stupen poznania, teoptiu, postavili sa na obranu pravého ucenia Cirkvi
a snazili sa podat ¢o najpresnejsi vyklad Bozich spasitelnych pravd. Cirkev si
uvedomovala neschopnost zobrazit Boha v stvorenych slovach stvoreného
¢loveka. Preto vzdy hovorila o duchovnosti, o mléanlivosti, v ktorej clovek
odhadzuje vsetko pozemské, oslobodzuje sa od materidlneho a priblizuje sa
k svojmu pravému zmyslu a pric¢ine bytia, k Bohu. Tak sa poznanie Boha
neziskava teologizovanim a vyjadrovanim Bozich pravd v definiciach
a pouckach, ale v mlc¢anlivosti, v modlitbe. Vernost otcom znamena vernost ich
teoldgii, teologickej metdde, ktora dodnes nebola prekonana. Otcov netreba
opakovat, od otcov sa treba ucit ako riesit problémy, ktoré pre nas kladie zivot
alebo sucasny svet. Prikladom je svaty Kliment, biskup Rimsky, ktory sa
nevyjadruje v odbornych definicidch, ale jeho teologia vyplyva z jeho osobnej

duchovnej sktisenosti zalozenej na viere, modlitbe, poste a laske.
ZIVOT A POSOBENIE

Sviaty Kliment Rimsky bol jednym z vyznamnych spisovatelov a ucitelov

v prvotnej Cirkvi. John Meyendorff, ako aj dalsi patrolégovia, povazuje svatého
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Klimenta Rimskeho za apostolského muza: , Za apostolskych muzov obycajne
povazuju svatého Klimenta Rimskeho, Igndca Antiochijského, Polykarpa
Smyrnského aniekolkych dalSich, ktori sa podla tradicie naucili viere
Christovej od apostolov a boli ich priamymi ndstupcami”.*® To potvrdzuje aj F.
Gumilevskij.#

Podla zachovanych svedectiev Kliment bol vyznamnym ¢initelom
v rimskej Cirkvi. Na jeho pamiatku bola postavena bazilika v Rime. Pri
skiimani jeho Zivota a diela sa vierohodné skutocnosti postupne preplietli
s neskorsimi svojvolnymi doplneniami, ktoré zapricinili to, Ze v stucasnosti je
velmi tazké oddelif myslienky zalozené na historickom podklade. Tykaju sa
predovsetkym jeho autorstva diel, vydanych prave pod jeho menom.>

Aj v jeho Zzivote pred biskupskou sluzbou existuje mnoho nejasnosti. Jeho
zivot sa zachoval od roéznych autorov a diel, ako je napriklad srbské vydanie
Zivotov svitychs! alebo Nastolnaja kniga svjascenosluzitela, podla ktorej mozeme
jeho zivot zhrnuf takto: ,Svity Kliment Rimsky sa narodil v Rime v bohatej
a vyznamnej rodine. Niektoré Zzivotné okolnosti ho prinatili k tomu, ze od
detstva zil oddelene od svojich rodicov abol vychovavany cudzimi I'ud'mi.
Vdaka tomu, ze zil v Rime, ziskal vynikajuce vzdelanie. Bol obklopeny
blahobytom, a pravdepodobne mal aj pribuzensky vztah s cisarom. Avsak
nebol poteSeny z pozemského blahobytu, ani ho neldkala pohanska mudrost.
Zamyslal sa nad zmyslom Zzivota. Ked do Rima dosla zvest o Christovi a Jeho
uceni, svaty Kliment opustil svoj dom a majetok a odisSiel do tych zemi, kde
kazali apostoli. V Alexandrii sa Kliment stretol so svitym apostolom Bar-
nabasom, ktorého poucenia si vypocul s velkou pozornostou a takto prijal silu
a pravdu Bozieho Slova. Ked Kliment prisiel do Palestiny, prijal svata tajinu
krstu od svidtého apostola Petra astal sa jeho horlivym ucenikom

48 MEMEHAOP®, 1. 2001. Bsedetiue 6 césimoomeneckoe Gozocrosue. 2. doplnené vyd. Kamn : ®ong
Xpucruanckast kusHp, 2001. s. 17.

9 TYMUAEBCKUM, ®. 1996. Mcmopuueckoe yuenue 06 omuax Llepxeu. Tom 1. 2. vyd. Mocksa :
Caaro-Tpouukas Cepruesa /aspa, 1996. s. 8.

50 Pozri PRUZINSKY, S. 1990. Patroldgia. Uvod a poCiatky patristickej literatiiry I. Bratislava :
Cirkevné nakladatelstvo pre Pravoslavnu cirkev v Ceskoslovensku, 1990. s. 228. Pozri
CATAPAA, H. U. 2004. Aexuuu no namporoeuu 1 — 1V éexa. 2. vyd. Mocksa : V3aareascknit Coser
Pyccxoii I1pasocaasnoit Lepxsu, 2004. s. 110.

51 JKuBoT 1 cTpajame cpelTeHoMydeHrKa KanmenTa, nmamne pumckor. In 2Kumuja céemux. (red.
ITOITIOBUR, J.). beorpag : Mzaame Manactupa Cs. 'heanje ko Basesa, 1977. s. 731 — 743.
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a spolupracovnikom, rozdeloval si s nim tak jeho misijnt pracu ako aj tazkosti.
Tesne pred svojou mucenickou smrtou svaty apostol Peter vysvatil svdtého
Klimenta za biskupa mesta Rim. Po smrti apostola Petra (asi 65), po smrti
svatého Linu, prvého biskupa Rima (r. 67-79) a jeho nastupcu, svatého biskupa
Anakleta (79-91), na rimskej katedre pdsobil svaty Kliment (92-101).

Cnostny zivot, milosrdenstvo a askéza svatého Klimenta obratili mnohych
ku Christovi, na krestanstvo. Stalo sa, Ze v den Paschy Kliment pokrstil spolu
az 424 Tudi. Medzi pokrstenymi boli 'udia réznych vrstiev: otroci, panovnici,
¢lenovia cisarskej rodiny. Pohania, ktori videli jeho uspechy apostolskej kdzne,
obvinili Klimenta pred cisarom Trajanom (r. 98-117) z toho, Ze tidajne hanobi
pohanskych bdzikov. Cisar poslal svatého Klimenta do vyhnanstva na ostrov
Krym, kde Kliment pracoval v kamenolomoch nedaleko mesta Chersones.
Mnohi zjeho ucenikov ho nasledovali atak dali prednost dobrovolnému
vyhnanstvu pred rozlucenim sa s duchovnym otcom. Ked sa Kliment dostavil
na miesto vyhnanstva, stretol sa s mnohymi krestanmi, ktori boli odstideni na
pracu v tazkych podmienkach bez pitnej vody. Kliment sa pomodlil spolu
s odsudenymi, a Pan v podobe Bardnka mu zjavil miesto pramena, z ktorého sa
vyliala cela rieka. Tento zazrak prilakal ku svatému Klimentovi mnozstvo Iudi.
Pocuvajuc svitého Klimenta, stovky pohanov sa obratili ku Christovi. Kazdy
den bolo pokrstenych 500 a viac Tudi a v kamenolomoch bol vysekany chram,
v ktorom Kliment vykondval bohosluzby. Apostolskad ¢innost Klimenta opat
vyvolala hnev cisara Trajana, ktory prikazal Klimenta utopit. Mucenika hodili
do mora s kotvou na krku. Tato udalost sa stala v roku 101.

Po modlitbach vernych ucenikov Kornélia a Tibu a celého naroda more
ustupilo, na ktorého dne nasli v nestvorenom chrame (anjelskom chrame)
neporusené telo svojho pastiera. Po tejto udalosti kazdorocne v dent mucenickej
smrti svdatého Klimenta more usttpilo a v priebehu siedmych dni sa krestania
mohli poklonit jeho svdatym ostatkom. Len v XI. storoci, v dobe panovania
konStantinopolského cisdra Nikifora (802-811), Bozou mudrostou ostatky
svatého Klimenta boli nedostupné pre uctievanie pocas 50-tich rokov. Pocas
doby panovania cisara Michala ajeho matky Teodory (855-867) mesto
Chersones navstivili svéti apostolom rovni Cyril a Metod. Ked sa dozvedeli
o skrytych ostatkoch svatého Klimenta, vyzvali Georgia, biskupa mesta

Chersones, k spoloc¢nej modlitbe k Panovi pre objavenie ostatkov. Po spolocnej
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modlitbe svdtych Cyrila a Metoda a duchovenstva s Carihradu, ktoré snimi
navstivilo mesto Chersones a po modlitbe vsetkych, ktori sa tam zisli, na
hladine mora sa o polnoci zdzracne objavili ostatky svatého Klimenta. Ostatky
slavnostne preniesli do mesta do chramu zasviteného svitym apostolom. Cast
ostatkov bola prenesend svitym Cyrilom a Metodom do Rima asvita hlava
bola neskdr prenesenda do Kyjeva svdtym apostolom rovnym kniezatom
Vladimirom (11015) a uloZenda v Desatinnom chrame spolu s ostatkami svdtého
Tibu. V tomto chrame bol neskdr zbudovany bocny oltar na pocest svdtého
Klimenta. Tento svdty je obzvlast uctievany v Rusku. Na jeho pocest st
zasvdatené mnohé chramy. Svity Kliment je povazovany za apostolského
muza.”*

Napriek tymto dokumentom povod svitého Klimenta, kde akedy sa
narodil a okolnosti prijatia krestanstva nie st zname, nakolko sa z minulosti
nezachovali také svedectva, ktoré by z historicko-kritického pohladu mohli byt
uznavané ako stuhlasné a autentické. U niektorych autorov nachddzame pokus
stotoznit rimskeho biskupa Klimenta s konzulom T[itom] Flaviom Klimentom
(r. 95), pribuznym cisara Domicidna,? ktorého Domicidn popravil v 96. roku
pravdepodobne ztoho dovodu, Ze patril ku krestanom. Tieto pokusy vsak
nemozu byt prijateIné, pretoZe podla cirkevnej tradicie Kliment bol biskupom
do tretieho roku vlady cisara Trajana, teda do roku 100 — 101.>* Tento fakt
o Klimentovi potvrdzuje cirkevny historik Euzébios Cézarejsky, ktory povazuje
Klimenta za tretieho biskupa po apostolovi Petrovi a dodava, ze Kliment bol na
rimskej biskupskej katedre deviat rokov a zomrel v tretom roku vlady cisara

Trajana.> Z toho mozeme predpokladat, ze doba biskupskej sluzby Klimenta

52 Hacmoavias kruza cesujerntocayxkumers. 2006. Tom II. Mecarecaos (ceHTAOps-deBpaas). ITouaes
: Cearo-Ycenenckas [Nouaesckas Aaspa, 2006. s. 342-344.

5 J. Zozulak pise, Ze vtomto stotozneni ,ide ozamenu snajvyssim slachticom v Rime,
bratrancom Domiciana, ktory bol zavrazdeny na cisarov rozkaz v roku 95 kvdli ,previneniu
z ateizmu”, to znamena pre krestansku vieru”. In ZOZULAK, J. 2001. Vyrocie svatého Klimenta
Rimskeho. In Pravosldvny teologicky zbornik ¢. XXIV/9 — 2001. PreSov : Pravoslavna bohoslovecka
fakulta PreSovskej univerzity v PreSove, 2001. s. 255 — 256. Pozri tiez XPHXTOY, IT. K. 1978.
EAAnvixn Hatpoloyia. Topog B'. ®@ecoarovikn : Iatouapxikov Idgupa Iatepikwv MeAetwy,
1978. s. 359.

5 Pozri CATAPAA, H. 1. 2004. Aexyuu no namporozuu I — IV gexa. 2. vyd. Mocksa : V3aaTeabckuit
Cosger Pyccxoii IIpasocaasnoit Lepksu, 2004. s. 110.

% «...twv d' émit Pung émokdénwv Etet Toltw TG TOD MEOENUEVOL PacdiAéwe aoxne KAnung
Evapéotw magadoieg v Aet Tovpylav avaAvel Tov Blov, Ta TAVTA TEOOTAGS ETETLV EVVEXR TNG
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spada do rokov 92 — 101.% Svity Irinej Lyonsky vo svojom spise Adversus
Haeresis pise o Klimentovi takto: ,Blazeni apostoli, ktory osnovali a zbudovali
Cirkev, zverili biskupska sluzbu Linovi. Tohto Lina spomina Pavol v listoch
k Timoteovi. Jeho nastupcom bol Anaklét; po nom na trefom mieste po
apostoloch dostava biskupstvo Kliment, ktory videl blazenych apostolov
a rozpraval s nimi, majuc vo svojich usiach kazen apostolov a pred ocami ich
tradiciu; no nie len sam, ale mnohi odvtedy zostali, ktori ziskali poucenie od
apostolov. Pri tomto Klimentovi, ked doslo k nemalej roztrzke medzi bratmi
v Korinte, rimska Cirkev napisala rozsiahli list ku korintskym, vyzyvajtc ich
k pokoju aobnovujuc ich vieru, azvestujuc neddvno prijata tradiciu od
apostolov.”” Rovnako o tom piSe aj Euzébios Cézarejsky, ked cituje Irineja
Lyonského.* D. Drépal tvrdi, Ze Irinej Lyonsky spomina Klimenta ako $tvrtého
biskupa v Rime po apostolovi Petrovi, Linovi a Anaklétovi. Vyssie uvedeny
text (pozri pozn. 10) vSak jasne sved¢i o tom, ze apostol Peter nikdy nebol
povazovany za biskupa rimskej Cirkvi. Origenes ho stotozniuje s Klimentom,

ktorého chvali svity apostol Pavol v Liste k filipskym (4, 3): ,,Ano, prosim aj teba,

tov Oeiov Adyov dwaockaAiac...» EYLEBIOX KAIXZAPEIAY. 1997. ExkAnowxotikr) Iotopia. In
EAAHNIKH ITATPOAOITIA (Patrologia Graeca). Topog 20 (B'). ITootn exddoig ev EAAGDN. [ed.
MIGNE, J.-P.]. AGHNAI : KENTPO ITATEPIKON EKAOXEQN (KE.ILE.), 1997. s. 285-288.

% Pozri CMIAOPOB, A. 1. 1996. Kypc namporozuu. BosnuxHosenue 1epkosHoil nucomernnocmu. 1.
vyd. Mocksa: Pycckne Ornm, 1996. s. 67.

5 @epeAloavTeg oDV Katl OlkodOUNOAVTES Ol HAKAQLOL ATIOOTOAOL TV EKkAnoiav, Alvew Ty
TG €MIOKOTING Agrtovgyiav évexeigioav: tovtov T Alvov ITavAog év taic meog Tipobeov
érotoAaic péuvnrat Atadéxetat d¢ avtov AvEykAnTtog. Meta tovtov 8¢ ToiTw ToMw Ao TV
AMOOTOAWV TNV émiokomny kAnpovtat KAung, 6 kai éwpakag tovg pakaglovg amnootdéAovg
Kot ovpPePANIKWS avTOolS, Kal £TL EVAVAOV TO KIOVYUA TV ATTOOTOAWVY Kol TV maQddooty
mEO 0POaAU@V E€xwv, o0 HOvoS Ett yap ToAAol UmeAeimovto Téte MO TWV AMOOTOAWV
dedwaypévol. Ent tovtov odv tov KAruevtog otdoewg ok 0Alyng toic &v KooivOw
Yevouévng adeAoic, éméoteidev 1) év Paoun ékkAnoia kavwtatnv yoaenv toic KogwvOioig,
eig elpnvnv ovpBBalovoa avTolS Kat avaveovoa TV MOTLV aUTWV Kol )V VEWOTL ATO TV
amooTtoAwv mapadooy eidf@et... EIPHNAIOL AOYTAOYNQN. 2002. Adversus Haeresis III.
In EAAHNIKH ITATPOAOTIIA (Patrologia Graeca). Topog 7. TTootn exddoilg ev EAAGON. [ed.
MIGNE, ].-P.]. AGHNAI : KENTPO ITATEPIKON EKAOXEQN (KE.ILE.), 2002. s. 849-850.
Porovnaj tiez rusky preklad: VIPUHEM AVIOHCKUIL. 1996. Mxe 6o cesmuixv Omua Hauiezo
Vpunes enucxona Aiotckazo nsamov KHuzb 00AUUEHIS U ONposepxKeHis AXeumennazo suanis. 2. vyd.
[pycckmit mepesog HPEOEPA)KEHCKI/IVL I1.]. C.-Tlerepbyprs : bubanoTeka OTIIOB U yunTeAel
Lepxsu, 1996. 111, 3, 3. s. 223.

% EYXEBIOL KAIXAPEIAY. 1997. ExkAnowotwkn lotogia. In EAAHNIKH TIATPOAOIIA
(Patrologia Graeca). Topog 20 (B'). IToétn exddoic ev EAAGdN. [ed. MIGNE, ]J.-P.]. AGHNALI :
KENTPO ITATEPIKON EKAOXEQN (KE.ITE.), 1997. s. 445.
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skutoény Syzygos, zaujmi sa ich, ved aj ony mi pomdhali v borbe za
evanjelium, spolu aj sKlimentom a ostatnymi mojimi spolupracovnikmi,
ktorych mend st v knihe Zzivota.”® Origenes teda vidi v Klimentovi ucenika
apostola Pavla.®® Svaty Jan Zlatousty tvrdi, ze Kliment bol spolupracovnikom
uditela pohanov v hlasani viery v Christa. Spolu s nim trpel vo Filipach, zdielal
pracu aj nebezpecenstvo apostolskej sluzby aj na inych miestach.®’ Vo
vSeobecnosti prvi cirkevni spisovatelia povazuju Klimenta za apostolského
muza. Kliment Alexandrijsky ho priamo nazyva apostolom.®? Voci tymto vyssie
spomenutym faktom otcov a ucitelov Cirkvi nie je mozné ndjst namietky ani
v zivote, ani v prvom liste ku korintskym.

Nebolo presne stanovené ani miesto v poradi rimskych biskupov.

% Mepagtoontat d¢ kal mapa toig €0veowv 6Tt MOAAoL Tveg, AOWK@V EVOKPAVTWY
VOOT|HATWYV, £€XVTOVE 0@AYLX UTTEQ TOL KovoL mtapadedwkaotv. Kal magadéxetat tavf' ovtwg
veyovévar ovk AAOYwS muotevoag talc lotogialg 6 motog KAnung, vmo  TTavAov
pHapTvEovHeVos Aéyovtog: «Meta KAHeVTog kal TV AoV CUVEQY@YV OV, OV T OVOUATO
é&v BiPAw Cwnc» QPITENHX. 1998. Commentarii in evangelium Joannis VI, 54.279. In
EAAHNIKH ITATPOAOIIA (Patrologia Graeca). Topoc 14. Ilpotn exdooig ev EAAadn. [ed.
MIGNE, ].-P.]. AGHNAI : KENTPO ITATEPIKON EKAOXEQN (KE.ILE.), 1998. s. 293-294.
Komentar na Evanjelium podla Jana. In ORYGENES. 1981. Komentarz do Ewangelii $v. Jana. czes$¢
pierswza. [przeklad KALINOWSK]I, S.]. Warszawa : Akademia Teologii katolickiej, 1981. s. 213.

© Otom sa zmienuje aj Euzébios Cézarejsky. Pozri EYLZEBIOYL KAIXAPEIAXY. 1997.
ExxAnowxotwer) Iotooia. In EAAHNIKH ITATPOAOTIA (Patrologia Graeca). Topog 20 (B'). ITootn
exdools ev EAAGON. [ed. MIGNE, J.-P.]. AGHNAI : KENTPO ITATEPIKON EKAOXEQN
(KE.ITE.), 1997.1II, 15. s. 249.

o1 Et 0¢ tg é€etaloy, ti dnmote Titw xat TypwobOéw yoapel povolg, kaltol ye kat Lidag twv
evdOKiHWV NV, Kal Aovkag opolwe @not yag avtog yodewv. «Kat Aovkag €ott pévog pet
guov» kat KAnung d¢ eig twv ouvovtwv avte ETdyxave: not ya kat mept avtov, «Meta kat
KAquevtog kai tov Aomwv ovvegywv pov» IQANNOY XPYZOXTOMOY AITANTA TA
EPT'A. 1986. Ymopvnua omv A' moog TyoOeov emotoAn. Ouieg A' - TH'). In EAAnvec
Iatepec tnc ExxAnowac (EIIE). Topog 23. [eds. XPHXTOY, II. K. - ZHZHY, ©. N.J.
Bcooarovikn: Tlategwkar exdooeig I'PHIOPIOL O ITTAAAMAYL, 1986. s. 116-118. A tiez
L ZuvavTidapBavov avtals, @notv, aitveg év t@ evayyediew ouvnbAnoav pot, [peta kat
KAnpevtog kai t@v Aom@v ouvegy@v pov,] @v tar ovopata év BipAw Cong. IQANNOY
XPYXOLTOMOY AITANTA TA EPTA. 1983. Ymopvnua eig v mpog Gulimnnoiovs. OpAia
IT". In EAAnvec IMatepec tne ExxAnowac (EITE). Topog 22. [eds. XPHXTOY;, I1. K. - ZHXHY, ®.
N.].Oeooadovikn : [ategkal exdooeic IPHIOPIOL O ITAAAMAY, 1983. s. 18.

02 . Nat prv év 1) neoc KopwwBiovg émiotoAn 6 andotoAdog KAung kat avtog nuiv tonov
TIVA TOD YVWOTIKOD DTTOYQAPWV AEYEL TG YOO MaQeTdNUNoAS TEOS VUAC TIV TTAVAQETOV KAl
BePaiav mioTv Dp@v ovk &dokipacey; In KIMMEHT AAEKCAHAPUMCKIN. 2003. Stromateis
IV. = V. In KAMIMEHT AAEKCAHAPUMCKNIA. 2003. Cmpomamuvl. Tom IL. (4 - 5). [mepeBog c
ApesHerpeueckoro s3pika APOHACIH, E. B.]. Cankt-IletepOypr : Msaateanctso Oazera
Absiiko, 2003. s. 117.
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Spominany svaty Irinej tvrdi, Ze Kliment bol tretim biskupom Rima po
apostoloch, ¢ize nastupcom Lina (68 — 80) a Anakléta (80 — 92). Potvrdzuje to aj
patriarcha Fotios Velky vo svojej znamenitej Bibliothece, ked piSe, ze Kliment
nebol druhym ani $tvrtym po apostolovi Petrovi, ktory vykonaval biskupskt
sluzbu v Rime, ale medzi Petrom a nim boli Linus a Anaklét.®® Svoju biskupskt
¢innost vykonaval vrokoch 92 — 101. Zomrel v trefom roku cisara Trajana
(101).%4

Existuju r6zne dohady o pévode Klimenta Rimskeho. Niektori autori vidia
jeho povod v zidovstve, ini zasa v pohanstve. N. Sagarda vidi v texte spisu
Pseudo-Klimentiny, ktory je nespravne pripisovany svatému Klimentovi, fakt, ze
Kliment pochadzal zrimskej patricianskej rodiny, ktory pri hfadani pravdy
odisiel na Vychod, stal sa prozelytom judaizmu, neskdér ucenikom Simona
Maéga anakoniec krestanom.® Tato zmienka o Klimentovom povode nema
historickii hodnotu, pretoze vznik diela Pseudo-Klimentiny je umiestneny do
Syrie, ale miesto a dobu prepracovania nie je mozné jednoznacne stanovit.
Jednu z casti tohto diela, Recognitiones nachadzame len v preklade Rufina, ktory
poukazuje nato, Ze nie je mozné spdjat Klimenta Rimskeho s Klimentom,
o ktorom sa piSe v texte Recognitiones, pretoze objavil miesta, ktoré obsahuju
heretické myslienky aktoré sa tak dostavaju do rozporu s pravoslavnym
myslenim a uéenim svatého Klimenta.®

Z Prvého listu ku Korintskym vyplyva, Ze je napisany autorom, ktory sa javi
ako energicka osobnost so silnou volou a sympatiou pre disciplinu a poriadok.
Jeho osoba predstavuje vyjadrenie rimskeho spolocenského prostredia doby,

v ktorej zil a posobil. Pri dokladnejSom skiimani osoby Klimenta zistime, Ze bol

0 Tovtdv (KAnpevtog) @aowv ot pév devtegov peta ITétgov Poung émokommnoal, ot d&
tétaptov: Atvov yao kat AvaxkAntov peta&v avtov kai ITétgov Poung émiokdmoug
duayeyovévar tedevtioat d¢ avtov 1oitw Etet Toawavov. POQTIOX ITATPIAPXHX
KONXZTANTINOYTIOAEQZY. 1991. MvptofifAov 1 BifAwoOnkn. (Bibliotheca sive bibliotheca.). cod.
113. In EAAHNIKH TTATPOAOTITA (Patrologia Graeca). Topog 103 (I'"). TTootn exdooic ev EAAad.
[ed. MIGNE, J.-P.]. AGHNAI : KENTPO ITATEPIKON EKAOXEQN (KE.IT.E.), 1991. s. 389.

64 Pozri PRUZINSKY, S. 1990. Patroldgia. Uvod a pociatky patristickej literatiiry I. Bratislava :
Cirkevné nakladatelstvo pre Pravoslavnu cirkev v (Vieskoslovensku, 1990. s. 229.

% Pozri CATAPAA, H. 1. 2004. Aexyuu no namporozuu I — IV gexa. 2. vyd. Mocksa : V3aaTeabckuit
Cosger Pyccxoii IIpasocaasnoit Lepksu, 2004. s. 110.

% Pozri CATAPAA, H. 1. 2004. Aexyuu no namporozuu I — IV gexa. 2. vyd. Mocksa : V3aaTeabckuit
Coser Pyccxkorii IlpaBocaasnoit Lepksn, 2004. s. 130-131.
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nositefom pravej Apostolskej tradicie a dostatocne schopny presadit svoje
nazory.” Velmi dobre poznal texty Starej zmluvy. Jeho myslienky a vyjadrenia
vychddzaju zo zdkona, prorokov azalmov. Na druhej strane vidime, ze
autorovi nebola cudzia ani klasicka, helénska kulttra; tieto vedomosti si1 vSak
viac-menej povrchné. Aj ked list poukazuje skor na zidovsky pdvod autora,
samotny Kliment sa javi ako helenista, kedZe v jeho liste sa nestretneme so
Starou zmluvou v povodnom hebrejskom jazyku, ale je mu blizsi grécky
preklad, Septuaginta, na ¢o poukazuje jeho znalost tohto textu. Zaujimavostou
sa javi skutocnost, ze Kliment sa pri pisani prvého listu ku korintskym
krestanom neobmedzuje len na nejaku cast Starej zmluvy, ale volne pouziva
vSetky starozmluvné knihy. Cituje ich casto, no tieto citaty nie st doslovné, ale
viditelne ich cituje spamaiti, ¢o nasvedcuje tomu, Ze Kliment velmi dobre
ovladal Svété Pismo Starej zmluvy.®® Takyto spOsob interpretacie Sviatého
Pisma je charakteristickou crtou svatych Otcov a cirkevnych spisovatelov danej
doby, aj preto v texte nenachadzame doslovné citaty, ale ich parafrazovanie.
Teda Kliment bol zozndmeny s tradi¢nym spdsobom vykladu Starej zmluvy, ¢o
dokazuje aj Styl listu, ktory sa vyznacuje ciste hebraistickym charakterom.
Mbzeme teda konstatovat, 7e Kliment Rimsky je Zid-helenista, ktory zrejme od
detstva studoval texty Svatého Pisma.

Niektori ho ztotoZfiuju s prekladatelom listu k Zidom, ktory svity apostol
Pavol napisal v aramejskom, alebo hebrejskom jazyku. Ojeho biskupskej
sluzbe sa dozveddme len z jeho listu ku korintskym krestanom. Obsah listu je
svedectvom toho, Ze doba, kedy Kliment zil a posobil, bola plna tazkosti
a prenasledovania, kedy sa od biskupa vyzadovala muznost, odvaha, mudrost,
Slachetnost, autorita a iné cnosti, ktoré svity Kliment preukazal.®’

S. Pruzinsky tvrdi, Ze ,svoju Zivotnt puf skonéil svity Kliment mudenicky
vo vyhnanstve na ostrove Krym pri meste Chersones a jeho telo bolo hodené do
mora. Krestania sa vzdy usilovali néjst pozostatky mucenikov a pochovat ich.

Tieto pozostatky nasli okolo roku 860 pri svojej misijnej ceste svati bratia Cyril

67 ZOZULAK, J. 2007. Ortodoxia a ortopraxia. PreSov : Presovska univerzita v Presove, Pravoslavna
bohoslovecka fakulta, 2007. s. 117-118.

% Pozri CATAPAA, H. 1. 2004. Aexyuu no namporozuu I — IV gexa. 2. vyd. Mocksa : V3aaTeabckuit
Cosger Pyccxoii IIpasocaasnoit Lepksu, 2004. s. 110-111.

6 Pozri PRUZINSKY, S. 2003. Patrolégia 11. Cirkevnd a krestanskd literatiira 2. az 8. storocia. Presov :
Pravoslavna bohoslovecka fakulta PreSovskej univerzity v Presove, 2003. s. 229-230.
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a Metod, priniesli ich knam a odtial do Rima. Kliment Rimsky je dodnes
spominany v Hagiografii Pravoslavnej cirkvi ako svititel-mucenik a jeho
liturgickd pamiatka sa v Gréckej pravoslavnej cirkvi sldvi 24. novembra;
v slovanskych miestnych Pravoslavnych cirkvach 25. novembra (8.
december)“”’. Ostatky svatého Klimenta Rimskeho ,,st ulozené v starej znamej
bazilike svatého Kimenta, ktora je podla tradicie postavena na zakladoch jeho

domu”"L.,
DIELO SVATEHO KLIMENTA

Historicky vyznam svatého Klimenta Rimskeho nam je najlepSie podany
tym, Ze prvotnad tradicia ho robi autorom niekolkych spisov. Okrem Prvého listu
ku Korintskym je mu castokrat pripisované aj mnoho dalsich listov:

. Druhy list ku Korintskym

. Dva listy o panenstve

. Pseudo-Klimentiny

. Pat listov

. Apostolské ustanovenia

Jeho autorita bola pravdepodobne natolko vyrazna, ze neskorsi
spisovatelia vyuzivali meno Klimenta pre vydavanie svojich diel, aby im dodali

vaznost.”?

PRVY LIST KU KORINTSKYM

Zo sucasného historicko-kritického a teologického skiimania je mozné

povazovat za Klimentov len tento spis, t. j. Proy list ku Korintskym krestanom,

70 ATAHACHUJE, en. 1999. Ceern Kanment, Enuckon Pumcku. In Jera anocmorckux yueHuxa.
(bubanoreka otama Ilpxse. Kmura 1.). Bpmauka bama — Tpedbume : Bparctso c. CumeoHna
Muporounsor, 1999. s. 35.

7 ZOZULAK, J. 2001. Vyrocie svatého Klimenta Rimskeho. In Pravosldvny teologicky zbornik ¢.
XXIV/9 — 2001. Presov : Pravoslavna bohoslovecka fakulta Presovskej univerzity v Presove, 2001.
s. 256.

72 Pozri CATAPAA, H. V. 2004. Aexyuu no namporozuu I — IV sexa. 2. vyd. Mocksa : MzaaTeapckuit
Coser Pycckorii IlpaBocaasnoit Lepksn, 2004. s. 112.
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ktory bol napisany biskupom Cirkvi v Rime a v mene celej rimskej Cirkvi.”?
Prakticky neexistuje nijaky vaznejsi dovod k pochybnostiam o tom, Ze toto
dielo nepatri svatému Klimentovi. O autorstve Klimenta sveddia taki
spisovatelia ako Irinej Lyonsky, Kliment Alexandrijsky, Origenes, Euzébios
Cézarejsky’™ a dal$i. Stymto listom sa spolu s menom svdtého Klimenta
mozeme stretnut v niektorych starobylych kédexoch Novej Zmluvy. Sveddi to
o fakte, Ze Klimentov list bol v prvotnej Cirkvi vo velkej ticte a bol zahrnuty do
kanonu novozmluvnych svatych knih; spolu snimi bol ¢itany pocas
nedelajsich cirkevnych zhromazdeni.”» N. Sagarda este dopliia, Ze o existencii
listu ajeho rozsirenosti na zaciatku II. storocia svedci fakt jeho pouzivania
v spise Polykarpa zo Smyrny, konkrétne v Liste k Filipskym. Svaty Polykarp
uvadza mnohé pasaze z Klimentovho listu takmer doslovne. Nespomina vSak
meno autora. Podla svedectva Euzébia Cézarejského’ Hegezip vo svojom spise
Spomienky, ktory bol zamerany proti gnostikom priamo spomina Klimentov

list.””

7 Tuto skutocnost potvrdzuje Euzébios Cézarejsky vo svojej Cirkevnej historii: ...kat to0
KAquevtog v ) advwpoAoynuévn maoa maoty, v €k mpoownov ¢ Pwpaiwv ékkAnoiag )
Koow0Biwv dtetvnwoato... EYLEBIOX KAIZAPEIAX. 1997. ExkAnowaotxny Iotopia. In
EAAHNIKH ITATPOAOTIA (Patrologia Graeca). Topog 20 (B'). ITodtn exdooic ev EAAGON. [ed.
MIGNE, J.-P.]. AGHNAI : KENTPO ITATEPIKON EKAOXEQON (KE.ITE.), 1997.111, 38. s. 293.

74 Buzébios Cézarejsky piSe: ,Pod menom Klimenta je znadmy jeden vSetkymi uznavany list,
velkolepy aneobycajny...” Tovtov d1] obv tov KAjuevtoc OpoAoyovuévn pia EmOToAn
@éoeta, peydAn te kat Oavpacia... EYZEBIOX KAIXZAPEIAL. 1997. ExkAnowotikr) Iotopta.
In EAAHNIKH ITATPOAOTTIA (Patrologia Graeca). Topog 20 (B'). ITootn exdooig ev EAAGDN. [ed.
MIGNE, J.-P.]. AGHNAI : KENTPO ITATEPIKON EKAOXEQON (KE.ITE.), 1997.111, 16. s. 249.

75 Pozri CKYPAT, K. E. 2005. Cssamuvie omuyvt u yepkosHvle nucameru JoHuketickozo nepuoda (I —
IIT 66.). Yuebroe nocobue no namporozuu. Mocksa — Ceprues ITocaa: Csarto-Tpourkas Cepruesa
/aspa, Mockosckas JdyxosHas Axkagemus, 2005. s. 18 - 19.

76 ...O pev ovv Hynowmnog év mévte toig eig Nuag éAbovoty opvipaowy TS Biag yvwung
MANQECTATV UVIUNV kataAéAowmtev: €v olg dnNAol wg MAE(0TOS €TUOKOMOLS CUHMIEELEV
amodnuiav oteldauevos péxol Poung, kat wg 6Tt TV avtv magx TAvTwv TaeliAngev
dwaokaAiav. akovoal yé tol mageotv petd tva mepl g KAnpevrog mpog KoprvOiovg
ETUOTOANG  avte elgnuéva  €mAéyovrog tavtar... EYXEBIOL KAIXZAPEIAX. 1997.
ExiAnowxotuer Iotopoia. In EAAHNIKH ITATPOAOTIA (Patrologia Graeca). Topog 20 (B'). TTootn
exdooic ev EAAQdN. [ed. MIGNE, ]J.-P.]. AGHNAI : KENTPO ITATEPIKON EKAOXEQN
(KEILE.), 1997.1V, 22. 5. 377.

77 Pozri CATAPAA, H. V. 2004. Aexuyuu no namporozuu I — IV sexa. 2. vyd. Mocksa : MzaaTeapckuit
Coser Pycckorii IlpaBocaasnoit Lepksn, 2004. s. 112.
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Dionyz, biskup Korintsky vo svojom odpovedajicom liste k rimskemu
biskupovi Sotirovi hovori, Ze jeho list bude ¢itany v nedel'u na bohosluzobnych
zhromazdeniach korintskej Cirkvi spolu s listom od Klimenta Rimskeho.” Toto
vSetko hovori o velkej autorite listu.

Napisanie Prového listu ku Korintskym spada do doby prenasledovania
krestanov. V L. storoé¢i st zaznamenané dve velké prenasledovania a to pocas
vlady cisara Nerona Claudia Caesara Germanica (r. 64 - 68) a pocas vlady
cisara Tita Flavia Domitiana (92 — 101). Vyplyva to zo samotného uvodu listu
(1, 1). Niet vSak pochybnosti o tom, Ze list bol napisany na konci I. storodia,
teda pocas prenasledovania krestanov cisirom Domicidnom, pretoze tutrapy,
ktoré Kliment spomina na =zaciatku svojho listu, odliSuju sa od
prenasledovania, pocas ktorého boli umuceni apostolovia Peter aPavol.
Kliment to potvrdzuje aj v V. kapitole listu. Ak by sa totiz mucenictvo
apostolov udialo pocas prenasledovania, ktoré spomina Kliment, s najvacsou
pravdepodobnostou by sa o tom Kliment zmienil obsirnejSie. Druhym faktom
je to, Ze v Case napisania listu uz zosnuli nielen samotni apostolovia, ale aj d'alsi
presbyteri, ktorych ustanovili apostolovia (kap. XLII — XLIV). Irinej Lyonsky
svedci, ze list bol napisany biskupom Klimentom a Euzébios Cézarejsky
dodava, ze Kliment sa stal biskupom v dvandstom roku vlady cisara Domicidna
(92). List bol teda snajvacSou pravdepodobnostou napisany na konci vlady
cisara Domicidna, kedy bolo prerusené kruté prenasledovanie krestanov, o com
hovori aj samotny list. Aj samotnd modlitba na konci listu o vladcoch na zemi
nenaznacuje, ze by 1iSlo onejaki vynimo¢nt nevrazivost spojent
s prenasledovanim krestanov z strany cisdra v ¢ase napisania listu. Teda list

mozeme datovat do rokov 96 — 97.7

78 .&v avt) 8¢ tavtnkat g KAnpevtog moog Koguwbiovg pépvnratr émotoAng, dnAav
avérxaOev €€ aoyxalov €0ovg Emi g EkkAnoiag v dvayvwolv avtg moteioOar Aéyel yoov:
«TV ONHEQOV OUV KULQLAKNV ayiav muéoav duyyayopev, &v 1 avéyvwpev VU@V TNV
emotoAny, v €fopev ael mote Avaywvwokovteg vovBetelobat, e kat TV TEoTéQavy NULV dLi
KAquevroc vyoageioav... EYLEBIOY KAIZAPEIAL. 1997. ExkAnowxotikr) lotogia. In
EAAHNIKH ITATPOAOITIA (Patrologia Graeca). Topog 20 (B'). ITootn exddoig ev EAAGDN. [ed.
MIGNE, J.-P.]. AGHNAI : KENTPO ITATEPIKOQON EKAOXEQON (KE.ILE.), 1997.1V, 23. s. 388.

7 Pozri CATAPAA, H. V. 2004. Aexuyuu no namporozuu I — IV sexa. 2. vyd. Mocksa : MzaaTeapckuit
Coser Pyccxkorii IpaBocaasnoit Lepksu, 2004. s. 122-123.
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PodIa J. Zozulaka list bol napisany niekedy v rokoch 95 - 98, nakolko
Kliment bol biskupom v Rime vrokoch 92 - 101, vobdobi velkého
prenasledovania Cirkvi pocas vlady rimskeho cisdra Domicidna. Tento fakt
Zozulak spaja so zmienkou cirkevného historika Euzébia Cézarejského.® S,
Pruzinsky tvrdi, Ze Euzébios Cézarejsky uvadza Hegezipovo svedectvo o tom,
ze na konci Domicianovej vlady doslo v korintskej Cirkvi k nepokojom.®!
Rovnako dodava aj P. Ales, ked pise, ze niektori krestania v Korinte
vystupovali proti hierarchii, preto ich Kliment napomina a vedie k poriadku
ajednote v liste, ktory im napisal.®? List ndm prezrddza autora, ktorého
pohlady st nasytené duchom Svatého Pisma. Aj preto je Styl listu blizky stylu,
akym pisali biblicki spisovatelia Starej ako aj Novej zmluvy. Stretneme sa
viiom svelkym poctom verSov a prikladov zknih Starej zmluvy a onieco
mensim poctom citacii z Novej zmluvy, ¢o potvrdzuje fakt, ze Kliment bol
dobrym znalcom Svitého Pisma a chépal hibku jeho textov. Zo starozmluvnych
knih najcastejsie pouziva 1M, 2M, 5M, Job, 7, Prisl, Iz, Ezech a Dan. Biskup
Atanasije nasiel v Prvom liste ku Korintskym viac ako 120 citatov z knih Starej
zmluvy. Hovori, Ze ide o citdty podla gréckeho prekladu Svatého Pisma
znameho pod ndzvom Septuaginta.®* Z Novozmluvnych knih pouziva
predovsetkym Mt, Lk, Rim, 1Kor, Zid, Jk a 1Pt. Stidasne je s tym pouZita aj
svetska literatara a liturgické texty, ¢o nachadzame aj v listoch svdtého apostola

Pavla. Rovnakého nazoru je aj F. Gumilevsky, ktory piSe, Ze jazyk Prvého listu

8 Pozri ZOZULAK, J. 2007. Ortodoxia a ortopraxia. PreSov : PreSovska univerzita v Presove,
Pravoslavna bohoslovecka fakulta, 2007. s. 117.

81 Tovtov d1 o0V OpoAoYoLUEVT pia EMOTOAT pépetal, HeyAAn Te kai Bavpacia, fiv wg amo
¢ Pwpaiwv éxkAnoiag ) KogivBiwv dietvnwoato, otdoews tnvikade kata v Kogivbov
Yevouévng. tavtny d¢ Kal év mAelotalg éxkAnoialg émi ToL KovoL dednuooteVpévnV TtdAa Te
kat ka®' uag avtovg Eyvwpev. kat 0Tt ye katd tov dnAovpevov ta g KogvOilwv kekivnto
otdoews, d&Oxoews paotug 6 Hynowmmog. EYZEBIOL KAIZAPEIAY. 1997. ExkAnowxotikn
Iotopila. In EAAHNIKH TIATPOAOIIA (Patrologia Graeca). Topoc 20 (B'). ITodtn exddoig ev
EAAGON. [ed. MIGNE, J.-P.]. AOHNAI : KENTPO ITATEPIKON EKAOXEQN (KE.ITE.), 1997. 111,
16. s. 249. PRUZINSKY, S. 1990. Patroldgia. Uvod a pociatky patristickej literatiiry 1. Bratislava :
Cirkevné nakladatelstvo pre Pravoslavnu cirkev v Ceskoslovensku, 1990. s. 233.

82 ALES, P. 1992. Cirkevné dejiny I. Uvod a prvé obdobie cirkevnyjch dejin. 2. vyd. PreSov : Pravoslavna
bohoslovecka fakulta UP]é v Kosiciach, 1992. s. 273.

83 Pozri ATAHACUJE, en. 1999. Cetu Kaument, Enmckonn Pumcku. In Jeaa anocmorckux
yueruxa. (budamorexka orama Llpxse. Kmura 1.). bpmwauka bama — TpeOume : BpaTtcTBo cB.
Cumeona Mupotrounsor, 1999. s. 38.

44



ku Korintskym sa vyznacuje typickymi ¢rtami diel helénskeho sveta a zaroven je
aj jazykom krestanstva s charakteristickymi vyjadreniami Svitého Pisma
a zvlast listov apostola Pavla.* KedZe Klimentovi nebola cudzia helénska
vzdelanost, niektoré stoické myslienky st odzrkadlené aj v jeho liste, obzvlast
v XIX. a XX. kapitole.®> Tento charakter listu vysvetluje skutocnost, Zze v cCase
napisania tohto listu Kddex svdatych knih Novej zmluvy eSte nebol
ustanoveny.®* Zo Stylu textu listu tiez zistime aj to, ze Kliment nebol
talentovanym spisovatefom aani obzvlast vyznamnym teologom v zmysle
neskorsich velkych Otcov a Ucitelov Cirkvi, ktori svojou teoldgiou pomohli
vyjadrif zakladné pravdy krestanskej viery.®”

Doévodom pre jeho napisanie bol neporiadok v Cirkvi v Korinte, zrejme
podobny tomu, o ktorom pisal aj apostol Pavol.® Boli to nepokoje, ktoré viedli
k zosadeniu niektorych predstavenych v tejto miestnej Cirkvi. KedZe sa takyto
po¢in povazoval (a stale povazuje) za kanonicky nepripustny, vznikla
nevyhnutnost zdsahu inej miestnej Cirkvi, vtomto pripade rimskej. Svaty
Kliment hodnoti nepokoje v Korinte: ,Takto povstali nehodni ludia proti
uctyhodnym, nesldvni proti slavnym, nerozumni proti muadrym, mladi proti
starsim. Preto sa od vas vzdialila pravda a pokoj, lebo kazdy (z vas) zanechal
bazen Boziu avo svojej viere sa zatemnil, nechodi podla zisad Bozich
prikazani, ani nevedie zivot hodny Christa, ale kazdy krac¢a podla svojich zlych
ziadostivosti, uchvateny bezpravim abezboznou zavistou, cez ktoru ,smrt
vosla do sveta’.”®® Podla S. PruZinského v korintskej Cirkvi ,bola narusena
sadrznost duchovného i cirkevného Zzivota a vztahy medzi jej ¢lenmi. Hoci

zlistu nevyplyva, Zeby opomoc poziadala korintska Cirkev, dobra

84 Pozri ['YMUAEBCKU, ®. 1996. Mcmopuveckoe yuenue 06 omuyax Llepxeu. Tom 1. 2. vyd. Mocksa
: Cearo-Tponrikas Cepruesa /aspa, 1996. s. 10.

8 Pozri CMIAOPOB, A. V. 1996. Kypc nampoiozuu. BosnuxHoseHue yepkosHoil nucomernHocmu. 1.
vyd. Mocksa: Pycckue Ornn, 1996. s. 68.

8 Pozri CKYPAT, K. E. 2005. Csamuvie omuybt u uepkosHvle nucameru doHuxeiickozo nepuoda (I —
IIT 66.). Yuebroe nocobue no namporozuu. Mocksa — Ceprues ITocaa: Csarto-Tpourkas Cepruesa
/aspa, Mockosckas AyxosHas Axagemus, 2005. s. 19.

87 Pozri ZOZULAK, J. 2001. Vyrocie svatého Klimenta Rimskeho. In Pravosldvny teologicky zbornik
¢. XXIV/9 — 2001. Presov : Pravoslavna bohoslovecka fakulta Presovskej univerzity v Presove,
2001. s. 257.

88 Pozri 1Kor 1, 10-17.

8 Pozri Prvy list ku Korintskym, kap. III.
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informovanost rimskej Cirkvi o vzniknutych nepokojoch umoznuje pred-
pokladat, Ze tieto informdcie dostala najskor od niektorého predstavitela
korintskej Cirkvi. Uvedené nepokoje nevznikli pre vierou¢né otazky, ale
v dosledku naruSenia Zivota podla viery.”® Slova ,Vy, ktori ste vyvolali
pobturenie, budte poslusni presbyterom a prijmite poucenie na pokanie,
klakntiic na kolena svojho srdca. Naucte sa poslusnosti, zanechajic ctizia-
dostivti a povyseneckut bezocivost vasho jazyka; lebo je lepsSie pre vas byt
v stade Christovom malymi avadzenymi, nez sa povazovat za nadmerne
velkych aprist onddej vneho...”!, zobrazuji presadzovanie vlastnych
zdujmov niektorych clenov Cirkvi v Korinte, ako aj dalSie pri¢iny roztrzky
zboru: pycha zo vzdelanosti, recnicky talent, autorita, bohatstvo, ctiZia-
dostivost, spolocenské postavenie, tuzba po zisku a podobne. Vsetky meno-
vané predstavuju vaznu hrozbu nielen pre samotna korintskii Cirkev, ale
vyvoldvaju nebezpecenstvo pre celt krestanska Cirkev. A prave vyrieSenie
roztrziek a nepokojov v korintskej Cirkvi je tstrednym motivom listu. Kliment
uvadza vzory ndpravy v spominani mnohych vynikajtcich a vernych Bozich
sluzobnikov zo Starej aj Novej zmluvy. Iba ndvrat ku skutoénym zdsaddm
krestanského Zivota mo6ze ochranit krestanov korintskej Cirkvi pred dalS$imi
nepokojmi a nedostatkom bratskej lasky.”

J. Zozulak vel'mi vystizne priblizuje stav korintskej Cirkvi, jej liturgicky
zivot a vedomie ako aj samotnu dobu vtedajSieho sveta. Ked pozoruje ¢in
korintskych krestanov, ktory viedol kroztrzke, snazi sa pochopit charakter
danej doby. Tato doba bola typicka tym, ze v miestnych Cirkvach prevladali
silné pochybnosti o stalosti sluzby knazov ako vykonavatelov svitej liturgie
asvatych tajin. Vytvarali pochybnosti o platnosti bohosluzieb stalych
sluzobnikov v porovnani s charizmatikmi, ktori sa v tej dobe zacali vytracat.
Zvest o sporoch v korintskej Cirkvi sa Sirila medzi krestanmi, ale aj medzi
pohanmi ateda dosla aj do Rima, kde sa otom dozvedel vtedaj$i biskup

Kliment. Tato spravu o Cirkvi v Korinte sa dozvedel najskor od cestujtcich z

% PRUZINSKY, S. 1990. Patrolégia. Uvod a poliatky patristickej literatiiry I. Bratislava : Cirkevné
nakladatelstvo pre Pravoslavnu cirkev v Ceskoslovensku, 1990. s. 232.

91 Pozri Prvy list ku Korintskym, kap. LVIL

2 Pozri PRUZINSKY, S. 1990. Patroldgia. Uvod a pociatky patristickej literatiiry I. Bratislava :
Cirkevné nakladatelstvo pre Pravoslavnu cirkev v Ceskoslovensku, 1990. s. 232-233.
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Korinta. Kliment ako energicka osobnost inklinujtca k prisnemu zachovavaniu
spravnosti ucenia a zivota Cirkvi podla svatych apostolov reaguje na problém
v Korinte a piSe korintskym krestanom list, v ktorom pontka odpoved, ako
vyriesit spory. PiSe o zachovavani vzdjomnej jednoty a podriadenia sa sluzob-
nikom, ktorych ustanovili apostolovia alebo ich nastupcovia aktori vedu
cnostny prikladny Zivot a teda niet nijakého dévodu na ich vymenu.”

Zakladnym vychodiskom ucenia svatého Klimenta je jasné uvedomenie si
hlbokej vzajomnej navdznosti vsetkych aspektov krestanskej vierouky.
Smerodatnym pociatkom a spdjajucim centrom celého teologického myslenia
Klimenta je idea BoZej ikondmie (cirkevnosl. domostrojitelstva) spasy. Ikono-
mia spasy ako poOsobenie vsetkych Osob Svitej Trojice pojima sulad celého
kozmu, ale ststredi sa hlavne na Iudsky rod. Kliment podéiarkuje dolezitost
faktu, z ktorého vyplyva aj jeho teoldgia listu, ze Boh Otec posiela svojho Syna
kTudom, ktory prijima plnost ¢lovecenstva, vykupuje Tudsky rod a zaroven
mu zjavuje cestu kspase tym, ze ustanovil svoju Cirkev. Ta je miestom
a prostriedkom, ktorym sa clovek moze stat dedicom Bozieho Kralovstva.*
Proy list ku Korintskym, konkrétne kap. XL - XLIV jasne poukazuji na
Klimentovo ekleziologické chapanie kanonického ustanovenia Christovej
Cirkvi a apostolskej postupnosti prezbyterskej (biskupskej) sluzby v Christovej
Cirkvi, ktord je ustanovend samotnym Bohom — Christom ako Apostolom.*

V tejto dobe vidime eSte jednu zvlastnost. Zasah jednej miestnej Cirkvi do
zivota inej miestnej Cirkvi. Tento zasah sa vSak uskutoc¢nuje len vtedy, ked sa
v niektorej miestnej Cirkvi objavi otdzka, ¢i spor, ktory nie je schopna riesit
sama. Tak to vidime aj v tomto pripade, kedy Kliment ako biskup miestnej
rimskej Cirkvi z bratskej lasky v Christu pontika moznost navratu k jednote
v Cirkvi. Pri takomto pocinani Klimenta ako rimskeho biskupa v Ziadnom
pripade nemdZeme hovorif o uréitom primate moci, s ktorym sa stretdvame pri

interpolacii tohto listu u zdpadnych teoldgov. Na druhej strane J. Zozulak

% Pozri ZOZULAK, J. 2007. Ortodoxia a ortopraxia. PreSov : PreSovska univerzita v PreSove,
Pravoslavna bohoslovecka fakulta, 2007. s. 119.

% Pozri CMIAOPOB, A. 1. 1996. Kypc nampoiozuu. BosnuxHoseHue yepkosHoil nucomernHocmu. 1.
vyd. Mocksa: Pycckue Ornn, 1996. s. 74-75.

% Pozri ATAHACUJE, en. 1999. Cetu Kaument, Enmckon Pumcku. In Jeaa anocmorckux
yueruxa. (budamorexka orama Llpxse. Kmura 1.). bpmwauka bama — TpeOume : BpaTtcTBo cB.
Cumeona Mupotrounsor, 1999. s. 38-39.
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poukazuje na to, Ze ,mdzeme hovorit o istom druhu primatu pravdy v Cirkvi,
ktory, ked ma nejaky biskup, citi zvySenu zodpovednost asamozrejme
zvySenu autoritu oproti tym, ktori nemaju pravdu alebo tradiciu takd, ako on.
Tento primat pravdy vSak nemd Ziadny suvis s primatom moci. V pripade, ze
by bol Kliment povazovany za nositela primatu moci, odporovalo by to
vedomiu Cirkvi a v konecnom dosledku by to znamenalo vybocenie z auten-
tickej linie spravneho chépania. Cirkev preto, stidle odmietala podobné
snahy.”® V tomto liste sa nestretneme s nijakou zmienkou o rimskej tedrii
prava, jurisdikcie auz voObec nie onejakom primate Rima alebo rimskeho
biskupa nad ostatnymi. Zapadni teologovia, ktori sa pokusali pridat tomuto
pastiersko-ekleziologickému listu zmysel nejakého dokazu, Ze Rim mal uz
odvtedy primat, iba nespravne pouzivaju tento ranokrestansky dokument
bratskej lasky, krestanskej solidarity a vo vSeobecnosti cirkevnej starostlivosti
a vedomia. To, Ze je List napisany od Rima pre Korint, t. j. od Cirkvi Bozej,
ktora prebyva v Rime Cirkvi Bozej, ktora prebyva v Korinte, neznamena
ziadnu moc, ale zvdzok Bozej lasky v Christu, akt mali a prejavovali
v starostlivosti o celit Cirkev sviti apostolovia a pravi apostolski ucenici a ich
nastupcovia. Tak ako pokorny Kliment, biskup rimsky napisal koncom I
storocia jeden List ku Korintskym, podobne aj pokorny Dionyz, biskup
Korintsky napisal onecelé storocie sedem vsSeobecnych listov niektorym
miestnym cirkvdm (medzi nimi aj Cirkvi v Rime), aby prejavil lasku vodi
bratom a starostlivost o ochranu pravovernosti a poriadku v Christovej Cirkvi.
To potvrdzuje aj dalsi priklad zo IV. storocia, kedy Cirkev suzovala arianska
heréza. V tom case eSte pred I. vSeobecnym snemom svity Eustatios, biskup
antiochijsky zasiahol do problémov niektorych miestnych cirkvi, ¢o mu bolo
neskor vytknuté. Jeho ziak a vyznamny kazatel, svdty Jan Zlatotusty vo svojej
Kidzni o Eustatiovi hovori: , Kto mu dal pravo miesat sa do zdlezitosti inych
cirkvi? Modlitba! Lebo ked sa modlime za vSetky Bozie Cirkvi, sme vyzyvani aj

prejavovat starostlivost o nich.”” Svaty Dionyz Alexandrijsky je znamy tym, Ze

% ZOZULAK, J. 2001. Vyrocie svatého Klimenta Rimskeho. In Pravosldvny teologicky zbornik ¢.
XXIV/9 — 2001. PreSov : Pravoslavna bohoslovecka fakulta PreSovskej univerzity v PreSove, 2001.
s. 260.

97 Pozri ATAHACUJE, en. 1999. Cetu Kaument, Enmckonn Pumcku. In Jeaa anocmorckux
yueruxa. (budamorexka orama Llpxse. Kmura 1.). bpmwauka bama — TpeOume : BpaTtcTBo cB.
Cumeona Mupotrounsor, 1999. s. 39-40.
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riesi otazky padlych aich prijatie do Cirkvi. V ¢ase rozkolu v Rime Dionyz sa
pokusa urovnat tento spor a nastolit cirkevnu jednotu, preto v osobnom liste sa
obracia na pévodcu rozkolu Novdacia.”® Tento zdsah do vnuatornych zalezitosti
Cirkvi nie je ni¢im vynimoc¢nym, ale je prirodzenym zjavom, s ktorym sa
v histdrii Cirkvi stretdvame neustéle.

Hoci v samotnom texte autor listu nespomina svoje meno, list bol
adresovany od celej rimskej Cirkvi. Cely list je mozné chapat ako prosbu ¢i
ziadost Klimenta o obnovu duchovného, cirkevného Zivota. Z toho dévodu sa
dotyka niektorych dogmatickych pravd, ktoré st zakladom praktického Zivota
Christovej Cirkvi. RieSenie problému sa u Klimenta Rimskeho vyznacuje
moralizovanim a nabadanim k poslusnosti, pokore, podriadeniu, spravodlivos-
ti, laske a cistote.”” Obsah listu vyjadruje dolezitost dogmatického ucenia Cirk-
vi, hlavne ucenia o cirkevnej hierarchii a svatych tajindch, o Bozom Synovi —
Vykupitelovi, o vzkrieseni mftvych, okanonickej vaznosti Svédtého Pisma,
ktoré obsahuje hlavné povinnosti krestana, obzvlast lasku a pokoru.'® Podla B.
Kuzy$ina dielo Klimenta Rimskeho ma vSeobecny univerzalisticky dopad.
Poukazuje na vyznam jeho prvého listu vo vychovno — vzdeldvacom procese
neskorsieho obdobia. Pansoficky charakter v katechetickom procese, ktory
tento list nacrtava sa stdva prototypom pedagogického posobenia v stcasnej
dobe. Aj tato skutocnost hovori o nadc¢asovosti prvého listu.!”

PRAMENE A OSUDY LISTU. PREKLADY A KOMENTARE

Prvy list ku Korintskym bol napisany v gréckom jazyku a v sucasnosti je
znamy v dvoch gréckych rukopisoch. Prvykrat bol objaveny v kodexe z V.
storocia. V roku 1621 bol tento kodex prevezeny z Alexandrie do Carihradu a

9% PRUZINSKY, S. 2003. Patrolégia II. Cirkevnd a krestanskd literatiira 2. az 8. storoCia. Presov :
Pravoslavna bohoslovecka fakulta PreSovskej univerzity v Presove, 2003. s. 94.

% Pozri ZOZULAK, J. 2007. Ortodoxia a ortopraxia. PreSov : PreSovska univerzita v PreSove,
Pravoslavna bohoslovecka fakulta, 2007. s. 119, 121.

10 Pozri TYMUAEBCKIN, ®. 1996. Mcmopuueckoe yuenue o6 omuax Llepxsu. Tom 1. 2. vyd.
Mocksa : Cearo-Tpourikas Cepruesa Zlaspa, 1996. s. 13-14.

101 Pozri KUZYglN, B. 2007. Niektoré momenty pedagogickych reflexii Klimenta
Alexandrijského. In Pravosldvny teologicky zbornik ¢. XXXII/17 — 2007. PreSov : Pravoslavna
bohoslovecka fakulta PreSovskej university v Presove, 2007. s. 172-173.
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vroku 1628 konstantinopolsky patriarcha Cyril Lukaris poslal starobyly
rukopis v gréckom jazyku v podobe daru anglickému kralovi Karlovi I. V tej
dobe sa predpokladalo, Ze rukopis bol vlastnoruc¢ne napisany apostolom
rovnou prvomucenicou Theklou v roku 325, ktord bola pévodom z Egypta.'?
V sti¢asnosti je tento rukopis zndmy pod ndzvom Alexandrijsky kodex aje
ulozeny v Britskom muzeu v Londyne. Ide o najstarsi zachovaly text
Klimentovho listu, ale chyba v iom cast textu od 57, 6 — 63, 4. Patricius Lunius
(Patrick Young), knihovnik anglického krala, ho vydal vroku 1633. Wotton
porovnal text podla rukopisu, opravil a znovu vydal v roku 1718. W. Jacobson
v roku 1838, 1840 a 1843. Wottovo vydanie vylepsil Gallandis. Tento rukopis je
jednym ztroch starobylych rukopisov knih Svitého Pisma Starej a Novej
zmluvy (spolu s Vatikdnskym a Sinajskym kddexom), ktoré sa do dnes
zachovali. Rukopis je jedinecny aj tym, Ze sa v iom po texte Janovho Zjavenia,
poslednej knihy kanonu Svatého Pisma Novej zmluvy, nachadzaju dva listy
Korintskym krestanom, ktoré boli napisané pod menom Klimenta. Ide
o poslednych jedenast listov rukopisu. Mnohé slova alebo pismend su vsak
v oboch textoch necitateIné do takej miery, Ze nie je mozna ani ich restavracia,
ktora by bola presvedciva. Tieto problematické miesta textov kdédexu boli
doplnené d'alsim objavenym textom z Jeruzalemského rukopisu.®

Cirkevni otcovia aspisovatelia svedcia, ze list bol ¢itany verejne
v chramoch. Vyslednym faktom je to, Ze prvy list Korintskym svatého Klimenta
Rimskeho bol zariadeny do Alexandrijského kédexu spolu s knihami Novej
zmluvy. Tento fakt zdroven svedci o vyzname, aky bol pripisovany listu
v minulosti, v prvotnej Cirkvi. Dlhy cas bol list znamy len podla jedného
rukopisu, Alexandrijského kdédexu. V roku 1875 bol v Jeruzaleme néjdeny
metropolitom Filoteom Bryenniom dalsi rukopis, napisany v roku 1056, ktory
obsahoval plny text oboch listov pripisovanych svatému Klimentovi Rimskemu
apodla ktorého bol chybajuci text z Alexandrijského kodexu doplneny o
dalsich Sest kapitol (kapitoly 58 - 63). Podla textovo-kritického vyznamu ma
vacsiu hodnotu text Alexandrijského rukopisu, pretoze predstavuje najstarsi

102 Pozri TYMUAEBCKUI, ®. 1996. Ucmopuueckoe yuerue 06 omuax Llepxsu. Tom 1. 2. vyd.
Mocksa : Cearo-Tpounkas Cepruesa /aspa, 1996. s. 10.

103 Pozri CATAPAA, H. WM. 2004. Aexyuu no namporoeuu I — IV eexa. 2. vyd. Mocksa :
Msaareancknit Coset Pycckoii ITpasocaasnoit Lepksu, 2004. s. 113-114.
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zachovaly text listu Klimenta Rimskeho. Prednost Jeruzalemského rukopisu je
vijeho plnosti listu. Po vydani Filoteom Bryenniom nasledovalo vydanie
Hilgenfelda (text je blizky jeruzalemskému). Vydavatelia listu A. Harnack
a Gebhardt (1876), ]J. B. Lightfoot (1877 a 1890) aF. X. Funk sa drzali
alexandrijskej formy. Rudolf Knopf (1899) zohladnil aj latinsky preklad.
Okrem gréckych rukopisov text listu sa uchoval tiez v latinskej, syrskej a dvoch
koptskych verziach. Pocet roéznojazycnych verzii sved¢i o Sirokom rozsireni
a popularite listu v prvotnej Cirkvi ako aj v stredoveku.

Latinsky preklad bol vykonany v II. alebo III. storoéi najskor v Rime
a uchoval sa v rukopise z XI. storocia, ktory sa nachddza v monastierskej'*
kniznici pri Namure v Belgicku. Preklad je pamiatkou laického, Tudového
jazyka aje blizky jazyku Itala. Vjeho zadklade je citit grécky text, ktory je
podany s doslovnou presnostou. Nie je vsak totozny ani sjednym zo
zachovalych gréckych textov. Latinsky preklad je sice z textovo-kritického
pohladu vyznamny, mnohi autori ako R. Knopf aD. G. Morin mu vsak
dodavaja nadhodnoteny vyznam.

Syrsky preklad, ktory okrem Prvého listu ku Korintskym obsahuje aj text tzv.
Druhého listu ku korintskym sa nachadza v manuskripte Novej zmluvy okrem
Zjavenia z roku 1170 v kniznici Canterburgskej univerzity. Bol vydany v roku
1899 R. L. Benslym a R. H. Kennethom.

Koptsky preklad Prvého listu ku Korintskym bol vydany v roku 1908 C.
Schmidtom podla zachovaného rukopisu najdeného v monastieri Shenute pri
Sohagu v Egypte. Je napisany na papyruse zo IV. storoc¢ia. V roku 1910 bol
vydany druhy koptsky preklad Prvého listu ku Korintskym Klimenta
Rimskeho na zaklade papyrusu objaveného v Strassburgu. bol napisany v V.
storo¢i; podla najnovsich sucasnych skumani az v VIL storo¢i. Obsahovo je
vSak velmi skromny, pretoze sa zachovalo len 26 kapitol. Oba preklady st
urobené podla gréckeho textu a podla originality su blizsie ku gréckemu textu,

nez k syrskemu alebo latinskému.'%

104 T, j. klastornej.
105 Pozri CATAPAA, H. WM. 2004. Aexyuu no namporoeuu I — IV eexa. 2. vyd. Mocksa :
Msaareancknit Coset Pycckoii ITpasocaasnoit Lepksn, 2004. s. 114.
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Z uvedeného vyplyva, Ze v porovnani s ostatnymi spismi ranocirkevného
pisomnictva je Proy list ku Korintskym Klimenta Rimskeho z textovo-kritického
hladiska velmi dobre zachovany.

Text prvého listu ku Korintskym bol castokrat vydavany v origindli
aj v prekladoch. Prvé vydanie vydal Patrick Young vroku 1633 v Oxforde
a nasledovne bol list znovu vydany v Patroldgii J. P. Migneho (grécka séria).
Jedno s poslednych kritickych vydani vyslo vroku 1971 vsérii ,Sources
chrétiennes”, ktoré bolo pripravené franctizskou badatelkou Annie Jaubert.
V iom je uvedena vycerpavajuca bibliografia zapadnych vydani 19. storocia
a prvej polovice 20. storocia.

Do rustiny bol ,, Prvy list ku Korintskym” prelozeny niekolkokrat. Najzna-
mejsi z tychto prekladov bol urobeny pravoslavnym knazom Petrom Preo-
brazenskym vroku 1860. AvSak existujuce preklady sa odliSuji jednym
velkym nedostatkom, nie st plné, lebo zodpovedaju textu Alexandrijského
koédexu, v ktorom chyba Sest kapitol. Okrem toho text Alexandrijského kodexu
ma mnoho dal$ich nedostatkov, ktoré boli odstranené v poslednych vydaniach
podla dalSieho Jeruzalemského rukopisu. To vyvolalo predovsetkym
nevyhnutnost nového prekladu, ktory bol urobeny s prihliadnutim na opravy
gréckeho textu v poslednych kritickych vydaniach.

Vnovom preklade Preobrazenského zroku 1895 maji mnohé slova
a vyrazy co najblizsie k vyznamu gréckych slov. Postupnost slov origindlu je
zachovaly, pretoze to umozinuju normy ruského syntaxu, ¢o je velmi dolezité
pre podanie presného zmyslu napisaného.

Prvy list Korintskym sa pre nds javi drahocennou pamiatkou dejin
prvotnej krestanskej Cirkvi. Slova lasky, pokory apokania, sktorymi sa
apostolsky muz obracia na krestanov korintskej Cirkvi, nachadzaji ozvenu aj

v nasich srdciach.10¢

106 Pozri KAMMMEHT PUMCKUI. 1974. Tlocaanue x Kopundsanam. [pycckmii mepeBos ¢
BBEAEHVSIMU U IIpMMedaHIsAMU K HUM: aHOHUMHBINA aBTop]. In 2Kypnar Mockosckoii [lampuapxuu.
Mocksa : M3aareancknit otaea Mockoscekoii [Tatpuapxum, 1974. €. 10, s. 64-65.
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SUMMARY

Saint Clement, bishop of Rome, in his First letter to Corinthian doesn't advice
on base of scientific terms and expressions, but his theology becomes from his
own spiritual experience based on faith, prayer, feast and love. His spiritual
advices in solving the problem in Church in Corinth are solved with
countenance and spiritual authority of bishop, who is turning on Christians in
Corinth as loving father. His spiritual authority which was respected even
between the pagans, was so great, that he was able to affect life of many people
with his living. Christening of 424 people on Passover day is an example.
between christened people were people of different states: slaves, monarchs,
members of imperial family. Clement of Rome is an example of life and
theology of Church in early centuries of her acting in the world. so young
Church didn't know dogmatic tractates which are known in era of Ecumenical
councils. Church lived by her apprenticeship without more serious need of

proofing her faith.
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Abstract

Clement of Rome was very important actor in roman Church. There was a
basillica build in Rome in his honour. The authentic facts became convoluted
with later self-willed fillings in examination of his life and work, which caused
that in present days it is very difficult to separate the thoughts based on

hictorical backround.
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